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OPVARMNING

Indenfor badminton er Danmark stadig et U-land med hensyn til opvarm-
ning for kamp. Dansk Badminton Forbund har arrangeret konditionstrae-
ning for Uber Cup og Thomas Cup deltagerne, men et si vigtigt led som
opvarmning mangler stadig hos vore topspillere.

Det er meget vanskeligt for instrukterer og trezenere at f& spillerne til
at varme op. Den bedste méade ville ubetinget veere eksemplet fra topspillere,
men nar man ser, at disse ikke varmer op, og nar forbundet ikke stimulerer
spillerne pa dette punkt, er det sveert at f4 andre til det. Jeg skal nsvne
et konkret eksempel.

Arets koldeste. maned, februar, landskampen Sverige-Danmark i Hvid-
ovrehallen. Staevnet starter med indmarch af begge nationers spillere. Sven-
skerne i varme treeningsdragter, men danskerne i deres i evrigt meget
smukke landsholdsjakker, og dertil shorts eller korte nederdele. — En glim-
rende pakladning til en lun septemberaften. DBF's nastformand, Ole Mertz,
holder velkomsttale og prasenterer hver enkelt deltager, en absolut festlig
indledning, men den tager tid, og de danske spillere fryser, maske mener
de ikke, at de fryser, men deres muskler registrerer det. Nationalsangene
skal spilles, og da det ikke er en professionel disk.-jockey, der vender pla-
der, tager det sin tid med at finde ,Der er et yndigt land“. — Endelig kom-
mer den, og danskerne fryser videre. SA& marcherer de ud, og Svend Pri's
single mod Sture Johnsson kan begynde. — I den ,nedfrosne* tilstand, hvori
han befinder sig, er det intet under, at han ikke ser ud til at vere i serlig
god form. Han virkede meget uoplagt og tabte da ogsad forste smt. Jeg
bemerkede, at Per Walsoe overveerede forste set fra tilskuerpladserne,
stadig ifert shorts.

I pausen mellem 2. og 3. st matte man som forkemper for opvarm-
ning igen bemseerke, at svenskeren iferte sig treeningstej, danskeren ikke.
Alligevel var Svend Pri's muskler dog nu blevet varmet si& meget op gen-
nem spillet, at Sture Johnsson i tredie seet intet havde at skulle have sagt.

Lige sa vigtigt det er at spille teknisk og taktisk rigtigt, lige sa vigtigt
er det at forberede sig til sin kamp. — Hvis man ved, hvad der sker i lege-
met under spillet, forstir man vardien af opvarmning, og taber i hvert
fald ikke forste s@t, fordi man ikke har varmet op.

Carlo Rekkov.



THOMAS CUP - ENGLAND

Reglerne for afviklingen af Thomas
Cup turneringen bestemmer, at de
to lande, der har spillet zonefinale
i den sidst afviklede turnering, skal
have fordel af at veere oversidder
indtil semifinalen i den nzste turne-
ring. Det beted, at Danmark forst
tradte ind i Europa-zonen i slutnin-
gen af januar, hvor semifinale-
modstanderen hed England, der var
naet s langt efter sejre over Vest-
tyskland (7-2) og Norge (9-0).

Den fordel, vi her havde féet, vil
jeg seette et sporgsmailstegn ved.
Ikke kun fordi ventetiden fra trae-
ningens start i maj 1969 har veret
kedsommelig og noget kompliceret,
men ogsd fordi man har stor gavn
af at vaenne sig til den meget spe-
cielle atmosfeere, der hviler over en
Thomas Cup match — uanset om den-
ne er javnbyrdig eller ej.

Men vi skulle altsd spille mod
England, og som sadvanlig, havde
jeg neer sagt, havde vi faet ude-
bane, selv om reglerne siger, at det
i det lange lob skal g& nogenlunde
lige op. Men det er, som om Eng-
land er sldet ud af turneringen, hver
gang det er vores tur til hjemme-
bane. Never mind - vi skulle til
Blackburn.

Udadtil ligner Blackburn alle de
andre nord- og midtengelske byer.
Den ligger for langt fra en flyve-
plads, den er stovet, den har ingen
seerlige seveaerdigheder udover en
meengde ens udseende pub'er, o.s.v.,
men ikke desto mindre vil de syv
danskere, der tilbragte tre dogn i
byen sidst i januar, mindes den for
det helt ussdvanlige hotel, hvor vi
var blevet indlogeret. Hotellet var
ikke storre, end at vi var de eneste
geester, og vi fik derfor en serdeles
geestfri behandling. Vertindens fan-
tastiske omsorg for vores helbred
var lige ved at vare for meget af
det gode, men morsomt var det til
afveksling fra de kolde og stilige
hoteller, vi plejer at bo pa.

Men det var matchen, jeg skulle
referere — ikke sammensatningen af
middagsretterne.

Var resultatet skuffende ? Ikke det
nogne resultat 6-3, hvis man skal
demme efter de tips, der blev af-
givet i den danske lejr inden mat-
chen. Vi var simpelt hen bange for
englenderne og bange for oven-
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n@vnte meget specielle Thomas Cup
atmosfeere, og derfor var et resultat
pa 6-3 absolut tilfredsstillende. Men
inderst inde havde vi ikke regnet
med, at matcherne pé forstedagen
skulle slutte 2-2, saledes at der fak-
tisk skabtes nogen spanding om
matchens udfald. Men nar man be-
tragter det hele pa afstand, ma det
retfeerdigvis siges, at englenderne
havde veeret meget heldige med lod-
trekningen om kampenes rakke-
folge. Det skulle nemlig vise sig,
at to af forstedagens fire kampe
var de to kampe, hvor de engelske
chancer var bedst.

Nationalmelodier pa orgel
Matchens indledning kunne i sig
selv forsteerke nerverne hos spiller-
ne. En punktligt afviklet indmarch
efterfulgtes af de to nationalmelo-
dier, som for tilfeeldet var udlagt
for orgel, men uden solosang. For
min skyld kunne de lige sa godt
have spillet ,Du gamla, du fria“ —
for jeg var starkt optaget af at
repetere det fortsatte forleb af ind-
ledningen, som bestod af prasen-
tation for forskellige hoje herrer.
Men da hele dette menageri var
overstaet, kunne spillet begynde.
b2
Forste mand pa vores halvdel var
Svend Pri, som skulle moede den en-
gelske andenmand Ray Sharp — en
af de mest sikre danske kampe. Det
kom til at holde stik. Ni points blev
det til for Sharp totalt i de to seet,
pa trods af at han sloges for hele
det engelske imperium. Svend var
simpelthen i et andet plan. Sikken
en enskestart, som vi kun kunne si-
ge Svend hjertelig tak for.
b2 4

Desveaerre kunne Erland ikke folge
linien op. Allerede i kampens forste
10 bolde blev vi klar over, at den
var gal. Erland var ganske simpelt
helt ude af kasketten mod den en-
gelske mester Paul Whetnall, som
kostede ham rundt pA banen. Der
har veeret givet mange forklaringer
pa Erlands skuffende indsats spe-
cielt i denne match, men efter min
opfattelse har ingen af dem ramt
plet. Kendsgerningen er simpelthen,
at Erlands eksplosive mide at kom-
me i form pA med tre ugers intensiv
treening flere gange om dagen gan-

ske vist spillede ham ind pa holdet
i single, men til gengald medforte
mange smaskader, som parret med
en for hurtig kulmination gjorde, at
han totalt manglede den selvtillid,
som er nedvendig for hans spil. Det-
te ikke vare sagt som nogen be-
brejdelse mod Erland, som ikke hav-
de noget valg, men snarere som
skraek og advarsel for andre, der vil
forsoge at etablere en topform pa
s& kort tid. Den rolige, stabile tre-
ning er si langt at foretrakke.
"

Erlands nederlag slog koldt vand 1
blodet pa de danske spillere, s& me-
get mere som vi havde regnet med
risiko for nederlag i de fleste double-
matcher, men til gengsld mente at
vi skulle kunne vinde alle single-
kampene. Det sas tydeligt pA Jorgen
Mortensen & Klaus Kaagaard, som
ikke havde det seerligt rart i star-
ten af deres doublekamp mod Talbot
& Eddy, som ovenikebet skulle vise
sig at veere langt det bedste engel-
ske doublepar. Selv om Klaus og
Jorgen forst matte straekke vaben
efter en meget spandende tressts-
kamp, ma det erkendes, at de pa in-
tet tidspunkt fik det snit over deres
spil, som vi ellers har set nogen
gange pad de hjemlige arenaer.

Sa var vi lige pludselig bagud
med 2-1 — ikke nogen rar fornem-
melse for et hold, der f4 timer for-
inden var udskreget som favoritter.
Men vi havde et solidt trumfkort i
baghinden i form af Per Walsoe &
Svend Pri, der leverede en opvisning
i herre double i et tempo, som sjel-
dent er set hojere. Jordan & Mills
lignede begyndere i den kamp, og
hvordan de overhovedet fik skrabet
2 og 6 point sammen i de to set,
forstar man faktisk ikke.

b4

2-2 og hjem pa hotellet i en fart.
Pa hovedet i seng ville under nor-
male omstendigheder have veaeret de-
visen, men ikke denne aften. Der
var nogle enkelte facts, der lige
skulle have lov til at sstte sig, og
det gor man bedst over en flaske
vin og et spil kort. Lidt utraditionelt
og na:ppe i overensstemmelse med
reglerne for topspilleres sengetid,
men hellere det end at ligge en hel
nat igennem og stirre op i loftet,
mens cifrene 2-2 blev ved med at
lebe frem og tilbage. Resultatet var
da ogsa, at da vi op pd formiddagen
medte op til morgenmaden, var alle
mand klarhjernede og humeret igen
hejt.



Andendagen indledtes atter med or-
gelmusik, prasentationer (denne
gang var selveste borgmesteren an-
kommet), indmarch, udmarch etc.,
og lige som aftenen for startede vi
godt. Klaus Kaagaard spillede den
3. single mod Derek Talbot, som til-
syneladende folte sig meget trykket
af lige pludselig at veare involveret
i en neglematch. Til gengeld spil-
lede Klaus vel nok den mest fornuf-
tige og veltilrettelagte single i sin
karriere uden at vove sig ud pa de
vilde vover, men med en sikkerhed
i sit spil, der matte imponere. Da
Svend gentog sit fantastiske single-
spil fra aftenen i forvejen, var vi
lige pludselig foran 4-2, og derefter
var den veerste spanding géet af
matchen. Ganske vist havde vi endnu
ikke fem sejre, men Svend og Per
kunne i hvert fald ikke tabe deres
double — den ting var klar.

w

Heldigvis lykkedes det Erland at
redde den femte sejr hjem, saledes
at Svend's og Per's negative pree-
station kun fik betydning for ster-
relsen af den danske sejr, men 1h,
hvor det kneb. 8-11 forte Ray Sharp
med i 3. seet, for Erland lukkede af,
ikke mindst takket veere, at Sharp’s
fejlprocent i de sidste bolde blev
meget stor. Men naturligvis stor
glede i den danske lejr.

*

Jorgen og Klaus havde en plet, der
skulle vaskes af fra den forste af-
ten, og de gik derfor til sagen, som
om matchens resultat endnu ikke var
géet op for dem. Det gav dem en
fuldt fortjent sejr over Jordan &
Mills i tre set. Til gengeeld skuffede
Svend & Per fzlt vore store forvent-
ninger ved et 2-sats nederlag til
Talbot & Eddy, som dermed forblev
ubesejret i herre double i matchen,
hvilket vist nok var en overraskelse
ogsad for englenderne selv. Om de
to doubler er det dog sikkert, at me-
get var blevet anderledes, hvis re-
sultatet af matchen ikke havde vee-
ret givet.

*

Konklusionen pa de tre dage i Black-
burn blev alts, at vi gik videre, men
med en sejr, som man i @sten vil
traekke lidt pAd smilebandet af. Vi
skal nu mede Sverige paA hjemme-
pane og skulle efter al sandsynlig-
hed veere klar til Kuala Lumpur den
28. maj-6. juni.

=

Efter den sidste udvikling mé det
erkendes, at chancerne for denne
gang at bringe det eftertragtede tro-
fee til Danmark er lig nul. S& mange
brazekkede ben kan ikke forekomme —
selv ikke i Malaysia. Men det skal
ikke forhindre os i at gore en al-
vorlig indsats for, at vore resultater
bliver si gode som muligt. Nok har
dansk badminton  verdensklasse,
men det kan ikke vare rigtigt, at
vi ikke skal interessere os for en
turnering, som vi for en gangs skyld
ikke selv tror pa, at vi kan vinde.
Har man endelig brug for lidt trest,
skal jeg kort minde om, at alle de
gange, vi har veeret sma favoritter,
storfavoritter, kampefavoritter og
99,9 % sikre, er det glippet. Denne
gang tiltror vi os overhovedet ingen
chancer. Det kunne nu veere skaegt,
Bvig et

Seren P.
n.p.c.
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Danmark-Sverige 7-0

Dusinet fuldt, det var, hvad Dan-
mark opndede ved dette ars lands-
kamp mod Sverige med hensyn til
7-0 sejre.

Det var den 28. landskamp, vi
spillede mod Sverige, og den gav
som mange af de tidligere sikker
sejr til det danske hold, der for tolvte
gang formaede at besejre svensker-
ne med de famese cifre, pa trods
af at svenskerne habede pa, at med
s gode kort pA handen som en tid-
ligere verdensmester og europame-
steren i herre single, at opni et godt
resultat.

Efter nationalsangene og ind-
march af de to hold, der derefter
blev praesenteret for publikum, samt
en kort tale af DBF's nastformand,
Ole Mertz, der blandt andet var inde
pa, at de svenske spillere ville sik-
kert gerne vare pad holdet, nir den
dag var kommet, hvor Danmark
skulle besejres, begyndte landskam-
pen i den forholdsvis velbesogte
HBC-Hal med 1. herre single.

b
I denne medtes Svend Pri med
europamesteren Sture Johnsson, og
det blev en af dagens bedste kam-
pe, pA trods af at spillet var meget
ujevnt.

Sture Johnsson kom ret hurtigt i
spidsen, men Svend Pri overtog i et
stykke tid kampen og bragte sig i
spidsen med 12-7, hvorefter han gik
i std, og svenskeren lob med settet.

I andet sst fortsatte man med
skiftende foringer, og da Sture
Johnsson var foran med 12-7, anede
man allerede den forste svenske sejr,
men Svend Pri ville det anderledes,

idet han ved koncentreret spil udlig-
nede til & 13 og vandt sattet med
15-13.

Sture Johnsson fik lov til at fore
i tredie s@t, men derefter blev
Svend Pri mere sikker i sit spil og
vandt settet uden de helt store
sveerdslag. Resultatet blev 12-15,
15-13, 15-9.

b4
Klaus Kaagaard var tradt ind i 2.
single i stedet for Erland Kops, og
det bytte kunne vi kun veere tilfreds
med, idet Klaus Kaagaard spillede
en af de bedste kampe, han nogen-
sinde har gjort.

Modstanderen var Kurt Johnsson,
og han startede kampen som en
stormvind, han ferte 9-1, inden
Klaus Kaagaard endelig kom igang.

Efter at have vundet forste st
var det ligesom ,gassen" gik lidt af
svenskeren, og ved godt og solidt
spil tog Klaus Kaagaard efterhdnden
fuldsteendig brodden af Kurt Johns-
sons spil, for efter et nogenlunde
lige andet set, som Klaus Kaagaard
vandt, var der ikke meget tilbage
i svenskeren i det tredie og sidste
set, tallene blev 9-15, 15-10, 15-2.

b2 4
Dame singlen blev ikke den helt
store kamp, man kunne forvente
med to sd gode spillere pA hver sin
side af nettet, idet Eva Twedberg
var heemmet af en skade i det ene
oje.

Da Imre Rietveld Nielsen tillige
var godt spillende, var der aldrig
tvivl om resultatet. Sejren blev pa
11-6, 11-8.

b4

I doublerne var vi klart svenskernes
overmeend, idet de ikke forméaede at
vinde nogen af dem.

I forste herre double fik Svend
Pri & Per Walsee hurtigt taget
brodden af Sture Johnsson & Gert
Perneklo’s spil, for selv om sven-
skerne provede pa at starte i et
hardt tempo, si faldt de hurtigt ned
igen, og danskernes sikre spil gav
dem forholdsvis hurtigt en sikker
sejr pa 15-10, 15-6.

b3

Anden herre double gav lidt mere
kamp, end der havde veeret i forste,
idet Erland Kops & Henning Borch
tilsyneladende fik mere modstand af
Willy Lund & Gert Nordgvist, end
de egentlig bred sig om, eller var
det Erland Kops, der var blevet lidt
tungere, end han plejer at vere.

Efter en ret god start af svensker-
ne fik de danske spillere overtagat
og beho:dt dette kampen igennem,
selv. om svenskerne gjordc deres
bedste for at folge med, blev de
sldet med 15-11, 18-14.

*

Dame doublen mellem Karin Jorgen-
sen & Ulla Strand og Karin Lind-
quist & Ewa Nordin blev kattens
leg med musen, idet de svenske da-
mer ikke forméaede at stille noget
op mod de sterke danske, der vandt
med 15-2, 15-4.

b4

I den afsluttende mixed double kun-
ne Sverige ikke hente sig en trost-
sejr, for selv om Per Walsoe & Ulla
Strand ikke er makkere til daglig,
s var de sterke nok til at vinde
en sikker sejr over Gert Perneklo &
Eva Twedberg, der matte se sig be-
sejret med 15-3, 15-8.

1L

B
E BRONSHO ]

I ugen 8.-14. februar afholdt
Bronshej Badminton Klub sin tra-
ditionelle B-turnering, denne gang
den 32. i rsekken og med 212 til-
meldelser fra i alt 37 klubber. -
Forud for turneringen var vi lidt
spendte pa, om vi ogsd i ar ville fa
den sesedvanlige store tilslutning, ef-
tersom GSB’s og SIF's dbne B-tur-

6

neringer sluttede henholdsvis tre og
blot én uge for, vi skulle begynde,
men B-gpillernes interesse for abne
turneringer er tilsyneladende - og
heldigvis for det — fortsat stor.
Selvom vi absolut ikke kan klage
over antallet af tilmeldelser og kva-
liteten heraf, ber der efter vor me-
ning veere storre interval mellem de

PN NI NN

HS: Flemming Lund, SNIK

DS: Pia Svendsen, BBK
Preben Rittig &

Kurt Rittig, HB

Ellen Ostrom &

Ingelise Tanholt, USG

: Niels-Ebbe Damgaard &
Ellen @strom, USG

MAAAAAAAAAAAAAAAANAA
forskellige B-turneringer, hvor svert
det sd end kan veere at tage hensyn
til alles onsker, men i det spergsmél
vil vi i hvert fald — med 32 ars B-



turneringer i ryggen - soge at fa
skabt 2-3 ugers luft forud for vore
fremtidige B-turneringer, og det
tror vi i hvert fald, spillerne vil
veere enige med os i.

Selve turneringen blev afviklet
over fem dage, og den spillemsssige
standard var i ar absolut god i alle
kategorier. Heldigvis meerkede vi in-
tet til sasonens ,bold-problemer",
bl. a. fordi alle spillere viste fin for-
stéelse for dette lidt , prekare' pro-
blem. Som sadvanlig var der gen-
gangere i et par af rakkerne, sale-
des at finalerne matte spilles i del-
vis blandet orden; saledes skulle to
af finalisterne samtidig spille DM
for ynglinge, men problemerne blev
da klaret tilsidst ved gensidig smi-
dighed. — Om semifinaler og finaler
folgende notater:

Herre single

Denne rakke havde 88 anmeldel-
ser, hvoraf folgende naede frem til
kvartfinalerne: Jens Hansen, Ring-
sted, Flemming Lund, SNIK, Henri
Hansen, BK36, Lars Siemesen, HI,
Mikael Rasmussen, ABC, Steen An-
dersen, ABC, Niels-Ebbe Damgaard,
USG, og Ole Steen, HI.

I semifinalerne medtes forst
Flemming Lund og Lars Siemesen,
hvor forstnazevnte vandt i to seet med
15-11 og 15-7; i den anden halvdel
modtes Mikael Rasmussen og Niels-
Ebbe Damgaard, og sidstnzvnte
vandt 17-16 (efter at have fort 14-3)
og 15-6. — Finalen stod herefter mel-
lem Niels-Ebbe Damgaard, USG, og
den ganske unge Flemming Lund,
SNIK, som i forste szt stot og roligt
sikrede sig en foring pa 11-0, hvor-
efter USG'eren néede op pa 8-12,
inden Flemming Lund sikrede sig
settet 15-8; i andet sat kom Flem-
ming Lund foran 6-0 og 12-1, for
derpa at vinde seettet med 15-9 pa
sin 3. matchbold. Der var imidlertid
storre kamp om pointene, end cifre-
ne giver udtryk for, men Flemming
forstod at udnytte de blottelser, som
Niels-Ebbe gav, bl.a. ved baghands-
returneringer og skrabolde, og det
var fuldt fortjent, at Flemming
Lund, SNIK, vandt og derefter i
hast tog til ynglinge-DM.

Dame single
I dame single deltog 20 spillere,
hvoraf folgende kvalificerede sig til
semifinalerne: Karin Renne, LBK, og
Lillian H. Hansen, GSB, sidstnsvnte
efter 3-s@ts sejre over Else Abel,
LB, og Anne-Grete Christensen,

HBC; endvidere Anette Willadsen,
SNIK, samt Pia Svendsen, BBK, der
forud havde slaet Lis Garhej, OBK,
i tre sat. I semifinalerne besejrede
Lillian H. Hansen ret hurtigt Karin
Ronne med 11-4 og 11-0, medens
Pia Svendsen matte slide vaesentligt
hardere i det, for Anette Willadsen
var besejret med 11-8 og 12-10.

Finalen mellem Pia Svendsen,
BBK (nr. 2 i 1969) og Lillian H.
Hansen, GSB, gik over tre sat, hvor
Pia vandt ferste 11-6, for herefter
at komme bagud 1-7 og tabe andet
med 5-11; i sidste seet bragte Pia sig
foran 6-1 og 9-1 og vandt med
11-2. Afgorende for Pia's sejr var
hendes storre slagstyrke og udnyt-
telse af (nasten) hele banen, men
begge spillere havde stor ere af
kampen.

Herre double

Her deltog 50 par, og som s@dvan-
lig bod denne rakke pa mange gode
og underholdende kampe. — Til semi-
finalerne naede: John Errebo & Jan
Tiedgen, BBK, der i kvartfinalen
havde sldet John Hansen & Finn
Slotse, @BK; BBK'’ernes modstander
i semifinalen var Jorgen Jensen &
Torben Jorgensen, HBC, som i de-
res kvartfinale havde slaet Palle Pi-
legaard & Preben Lausen, SNIK.
Semifinalen mellem HBC'erne og
BBK'erne vandtes af sidstneevnte
med cifrene 13-15, 15-8, 15-4. — I
den anden halvdel niede Flemming
Lund & Frank Andersen, SNIK, se-
mifinalen efter sejre over bl.a. Tom
@strom & N. C. Pedersen, USG; sid-
ste semifinalist var Preben & Kurt
Rittig, HB, som i kvartfinalen havde
slaet BBK'erne Gert Vilholm & Ole
B. Jensen. Ogsad denne semifinale
gik over tre szt, og HB'erne trak
det leengste str4 ved at besejre
SNIK'erne med 15-10, 13-15, 15-9.

Finalen mellem John Errebo & Jan
Tiedgen, BBK, og Preben & Kurt
Rittig, HB, blev en jenvbyrdig og
spendende kamp. I forste s=t forte
BBK'erne 5-0, 14-10 og 16-14, men
tabte 16-17 efter tre servefejl i om-
boldene, og i andet sat fulgtes par-
rene ad til 11-11, men herefter ser-
gede HB'erne for at lukke af, og
Preben & Kurt Rittig vandt dermed
kampen med 17-16 og 15-11.

Dame double

Her deltog 20 par, og folgende
kvalificerede sig til semifinalerne:
Lise Nielsen & Annie Metasch,
BC-37, og Kirsten Ballisager & Lizzi
Therkildsen, FBK, begge efter forst
at have vundet 3-seets kampe; i den
anden halvdel néede Ellen @Ostrem
& Ingelise Tanholt, USG, samt Ettie
Mortensen & Winnie Hageltorn,
FBK, til semifinalerne og ligeledes
efter tre-sesttere, der siledes under-
stregede rskkens jmvnbyrdighed. —
Begge semifinaler var meget spzn-
dende. I den forste vandt FBK'erne
over BC-37’erne med cifrene 15-11,
16-17, 15-9, og i den anden slog
USG'’erne FBK'erne med tallene 14—
17, 15-9, 15-12, sA der var ved at
veere optraek til en ren FBK-finale.

Finalen mellem Kirsten Ballisager
& Lizzi Therkildsen (der plejer at
veere i finalen!) og Ellen Ostrom &
Ingelise Tanholt, USG, tegnede til at
blive en langvarig affeere, for par-
rene fulgtes ad og var efter nsesten
20 minutter kun néet til 12-12, men
sd lykkedes det USG'erne at fi de
sidste bolde og vinde med 15-12. I
andet sat var der intet, der ville
lykkes for FBK'erne, og efter en
foring pa 8-1 og 13-1 vandt Ellen
@strom & Ingelise Tanholt szttet og
kampen med cifrene 15-12 og 15-4.

TRETORN's OLYMPIA CHAMP

«+ ... Skoen for den kraesne spiller |
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Mixed double

Denne kategori havde 34 tilmel-
dinger, hvoraf felgende niede semi-
finalerne: I den ene halvdel Niels-
Ebbe Damgaard & Ellen Ostrom,
USG, og Jorgen & Helle Raastrup,
Sct. Jorgen, i den anden halvdel
Bjarne Andersen & Lise Nielsen,
BC37, og Torben Bo Larsen & Lis
Garhoj, @BK. — Den forste semifina-
le vandtes sikkert af USG’erne med
cifrene 15-10, 15-8, medens det kneb
mere for @BK'erne at hale sejren
hjem med 15-11, 18-16.

Finalen mellem Niels-Ebbe Dam-
goaard & Ellen @strom, der blev nr. 2
i 1968, og Torben Bo Larsen & Lis
Garhoj blev en udmerket kamp,

hvor Torben & Lis i forste sat forte
12-6 og 13-9, men alligevel matte
se Niels-Ebbe & Ellen tage sattet
med 17-14, I andet seet fulgtes par-
rene ad, men efter 13-8 og 14-10
vandt USG'’erne sattet med 15-11
og dermed kampen, hvorefter Lis
Garhoj ilede til ynglinge-DM.

Ellen @strem blev saledes dobbelt-
vinder, og Niels-Ebbe Damgaard
ndede en 1. og en 2. preemie, — et
fint udbytte for spillerne og deres
klub.

A
W

Efter finalerne og premieover-
reekkelserne kom turen til Ekstra-
Bladets vandrepokal for KBTS,

HBC's og BBK's abne B-turneringer
i 1969/70. Pokalen vandtes af HBC,
der forud for vor turnering Klart
14 i spidsen med 11 p. og i alt fik
12 p., foran SNIK og HB med hen-
holdsvis 10 og 8 p. B.T.s , Gentle-
man-pokal* tildeltes Niels-Ebbe
Damgaard, USG, som fik pokalen
overrakt af 1969's gentleman, Bent
Lund, BK36, som til gengeld fik
overrakt et erindringsbaeger.

Til slut siger vi tak til alle spil-
lere for deres indsats og medvirken
til turneringens tilfredsstillende af-
vikling, og vi siger pa gensyn til
neste sason.

Tage Nielsen.

¢ VEJLE

Vejle Badminton Klubs invita-
tionsstaevne for juniorer og puslinge,
som talte ikke feerre end 230 kam-
pe, ma vel nok betegnes som det
storste endagsstevne i Danmark.
Marathonstaevnet blev en succes. Alt
ik, som det skulle med undtagelse
af at overholde tidsplanen.

Steevnet blev forsinket et par ti-
mer, hvilket skyldtes den store
jevnbyrdighed hos deltagerne. Et
utal af kampe matte ga over tre set.

Ogsé spillemeaessigt var det godt.
Hele eliten af jydske junior- og pus-
lingespillere deltog. Bredden er stor
i jydsk badminton. Det viste de
mange kampe til fulde. Iser herre-
juniorerne var starke, og de gav
hinanden en rskke hirde kampe.

Nogle af spillerne fik det ekstra
hardt i deres finalekampe, det gjaldt
finalespillerne fra Nordjylland, der
foruden modspillerne ogsd havde
uret som modstander. Nu undgik
man tredie set, hvilket var grunden
til, at spillerne kunne na deres tog
og ikke sA sig nodsaget til at
scratche.

De enkelte rekker tog sig saledes
ud:

Puslinge drenge single havde som
ventet Finn Baden Jensen, Skovbak-
ken, som vinder. I finalen besejrede
han Jens E. Nielsen, Videbzk, 11-6,
11-6. Finn viste ogsi ved dette stev-
ne, at han si absolut er Jyllands
steerkeste pusling; han skilte sig ty-
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deligt ud fra sine modstandere, og
man kunne fristes til at sige, at han
vel nok ville have haft mere ud af at
stille op i juniorrsekken.

Puslinge pige single havde som
ventet Ellen Serensen, Skanderborg,
som vinder, efter hun i finalen hav-
de besejret Jette Hansen, Fjerrits-
lev, 11-0, 11-3. Hvad der ovenfor et
skrevet om Finn's styrke kan gen-
tages her.

Puslinge drenge doublen var en
af stevnets mest velspillede finaler,
kampen stod mellem Hans Brian
Jensen & Anders Jorgen Serensen,
Fjerritslev, og Jens Erik Nielsen &
Soren Kirkegaard, henholdsvis Vide-
peek og Herning. Resultatet blev, at
Fjerritslev-drengene vandt 13-15,
18-15, 15-10.

Puslinge pige double blev vundet
af Karen Molbech & Liselotte Got-
sche, Herning, 15-13, 15-12, over
Ellen Seorensen & Birthe Gam, Skan-
derborg.

Finalekampen i junior herre sing-
le kom som ventet til at std mellem
Palle Nierhoff, Kolding, og Jens
Gram Hansen, Silkeborg. Kolding-
spilleren vandt med 12-9, 11-3. Min
kommentar til resultatet er, at spil-
lerne er sa vidt forskellige. Palle
har en enorm kondition, medens Jens
er en mere teknisk god spiller. Et
marathonstavne vil falde ud til kon-
ditionsspillerens fordel.

Junior dame single fik som ventet

Karen M. Nielsen, ABC, Aalborg,
som vinder. Hun besejrede i finalen
sin klubkammerat Birthe Anker
11-9, 11-0.

Junior herre double bed absolut
pA steevnets bedste kampe. Adskilli-
ge jsevnbyrdige par medtes, inden
finalisterne Ove Christensen & Niels
Peter Jacobsen, Frederikshavn, og
Palle Nierhoff & Bent Arnt, Kol-
ding, var fundet. I en sazrdeles vel-
gpillet kamp vandt frederikshavner-
ne 15-8, 15-12.

Junior dame double bed ikke pa
store overraskelser. Finalen, der
stod mellem Lone Bergh-Hansen &
M. Nielsen, Skanderborg, og Karen
M. Nielsen & Birthe Ankjer, ABC,
Aalborg, blev vundet af forstnavnte
par 15-9, 15-8.

Til sidst en tak til spillere og le-
dere for deres deltagelse i vor turne-
ring, og pA gensyn til weekend-
steevne nseste ar.

Per Madsen.

Ordet
er frit

En af vore trofaste laesere i Jyl-
land har rejst emnet: , Badminton-
haller, ejet og drevet af klubber in-
denfor Dansk Badminton Forbund*.

Hans fornemmelse er, at haller,
drevet som ,rene“ badmintonhaller,
har en langt billigere administration
end de ,blandede“ haller, hvor der
skal tages hensyn til alt og alle.

Kan der bringes nogle facts om
dette emne?



RANDERS BADMINTON KLUB

Efter i mange ar at have manglet
treeningstimer besluttede Randers
Badminton Klub pa4 en generalfor-
samling i 1965 at oprette et halfond
med henblik pa opferelse af egen
hal.

I 1966 var halfonden en realitet,
og i 1969 havde man indenfor klub-
bens egne rammer samlet i alt kr.
40.000,~ og var i fuld sving med at
forberede byggeriet.

RBK henvendte sig derpa til Ran-
ders Kommune, som pa forhand hav-
de lovet os en byggegrund. Denne
blev anvist os i den nordlige bydel
og er pa ca. 6000 m2 Grunden er
stillet os vederlagsfrit til radighed
i 45 &r, og kommunen afholder ud-
gifterne til el-, vand- og kloakstik
og udferer det nedvendige gartner-
arbejde.

Den selvejende institution ,Ran-
ders Badmintonhal” oprettedes og
bestar af fire medlemmer fra RBK
og en fra SIKR. Institutionen over-
tog si det videre arbejde med hallen.

Hallen er tegnet af og bliver byg-
get af bygmester Jorgen Mortensen,
Randers, i hovedentreprise til en
fast pris af kr. 475.000, dog uden
armaturer, hallens belysning og
meblering af klublokale m.v. men
ellers alt inklusive.

Kommunens teknikere har gen-
nemgéet tegninger og beskrivelser
og forer det daglige tilsyn med byg-
geriet. De er iovrigt vore tekniske
radgivere. Randers kommune har i
alle henseender veaeret os meget be-
hjaelpelige.

IFinancieringsplan: kurs-
veerdi
Kreditforeningen ... 225.000 180.000
Sparekassen ......... 100.000  95.000
Banken for
Randers og Omegn 60.000 60.000
L D) SR O e A R 50.000 50.000
Dansk
Idreets-Forbund 50.000 50.000
23805 {¢ Y RSt 20.000  20.000
Egenkapital ......... 40.000  40.000

Bygningen er opfert i gule mur-
sten med sort belgeeternittag. Til-
bygning med built-up tag.

Hallen er 48 X24 m og kan siledes
benyttes til international héandbold.
Det er dog vor bestemte mening, at
der i lebet af ganske kort tid kun
er plads til badminton. Der er ingen
vinduer i hallen. Gulvet er tonet
bogeparket, og veggenes farver bli-
ver badmintonvenlige.

Bygningen indeholder desuden 2
omkladningsrum, 2 baderum, besty-
relsesveerelse, depot, Kklublokaler,
kiosk, kekken, kontor til tilsynsha-
vende samt keelder med bl. a. oliefyr.

Vi regner med, at hallen star feer-
dig ca. 1. april, saledes at vi fra nee-
ste s@sons start har ketcheren un-
der eget tag.

Institutionens bestyrelse:

Assurandor F. Ostergaard Larsen,
formand (RBK)

Grosserer Ove Nielsen (RBK)

Bankdirektor Lars Sendergaard
(RBK)

Disponent Gunnar Koch, kasserer
og sekretzer (RBK)
Trafikkontrollor

(SIKR).

Moldrup Jensen

G. K.

THOMAS CUP

EUROPAZONE

FINALE

DANMARK-SVERIGE
lordag den 4. april

kl. 19,00

og

sondag den 5. april

kl. 13,00

i

GENTOFTE BADMINTON
KLUBS HAL

b1

Nummererede
siddepladser kr. 8,00
Stapladser kr. 5,00

“""STJERNE-BOLDEN

GAME BIRD

BEGGE MODELLER MED DOBBELT SYNING

Fabrikation A.D.S. A/S

steerkeste turneringsmodel
med en vidunderlig flugt.

en glimrende trzeningsbold til
den rigtige pris.

Dempeeng 3 . Vedbeek
Telefon: Tria 7896




OFFICIELLE meddelelser

Bladet (Badminton) anvendes tillige som officielt organ for forbundet, sdledes
at enhver meddelelse, der af forbundet udsendes gennem bladet, skal betragtes
som kommende alle vedkommende til kundskab. (DBF’s love, § 7).

NZAESTE BLAD

Nr. 4 udkommer i uge 14,
d. v.s. ugen, der begynder den
30. marts.

Indleeg, der onskes optaget i
ovennavnte nummer, méa der-
for veere redaktionen - c/o
Knud Lunge, @rnevej 65, 2400
Kobenhavn NV. — i heende se-
nest den 16. marts.

HOLTE
IDRETSFORENING

Holte Idrztsforenings badminton-
afdeling indbyder til Abne mester-
skaber i single for puslinge, juniorer
og ynglinge lordag den 4. og sendag
den 5. april 1970.

Propositioner

Deltagerne méa ikke veaere fyldt:
Puslinge 14 ar den 1.9.1969, juniorer
16 ar den 1.9.1969, ynglinge 18 Aar
den 1.9.1969.

Anmeldelse kan kun ske til den
raekke, spilleren aldersmessigt til-
horer, og klubberne indestar for rig-
tig aldersopgivelse.

Ret til seeding forbeholdes.

Der spilles efter cupsystemet og
efter de af DBF anerkendte spille-
regler og ievrigt i overensstemmelse
med DBFs love og bestemmelser.

Der spilles uden dommere til og
med semifinalerne.

I samtlige rakker udssttes 1.
preemie, og i reekker med mere end
6 deltagere udszttes ogsa en 2. pree-
mie.

Prsemierne
efter finalerne.

Indskuddet andrager kr. 8- for
puslinge og kr. 10,— for juniorer og
ynglinge,

Anmeldelser er kun gyldige led-
saget af indskud (postgiro 85647)
og skal vare fru Lilli Hansen, Sol-

uddeles umiddelbart
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bakken 10, 2840 Holte, i hande se-
nest tirsdag den 17. marts 1970.
Program med oplysning om spille-

dage og tider tilsendes deltagerne
igennem klubberne, og yderligere til-
sigelse vil ikke blive givet.

Idretsmanden og varnepligten

Forsvarets gymnastik- og idreets-
inspektor har udsendt en ny pjece
vedr. idrstsorlov, som vi nedenfor
gengiver in extenso med chefen for
FGI, oberst A. Lohmann-Kragh'’s

forord

Forsvaret har en naturlig inter-
esse i idreetten, fordi den er kondi-
tionsskabende ogsa for den militere
tjeneste.

Dette indebeerer, at der ses med
velvilje og forstdelse pad anmodnin-
ger fra idretsmend om at fa fri til
at deltage i idrstsudevelse under
aftjening af vearnepligten, og erfa-
ringen viser, at problemet normalt
loses pa tilfredsstillende méade inden
for de rammer, som ovelser, bered-
skab m.v. setter.

Denne positive holdning fra mili-
teere myndigheders og enheders side
forpligter naturligvis, og det er op
til idreetsmanden selv — og til dels
hans idraetsledere — om denne ind-
stilling skal vare tjenestetiden ud.
Enhver vil kunne forstd, at misbrug
af en ordning, der abner mulighed
for frihed til deltagelse i idreets-
arrangementer for et mindre antal
veernepligtige, vil kunne bringe
idreetten og dens indkaldte udevere
i unedig miskredit ved forsvaret.
Det er da denne pjeces formaAl:

— at klarleegge den indkaldte ama-
toridreetsmands muligheder for at
fortseette sin idreetslige aktivitet
under tjenesten og

— at veere en administrativ hjelp
for ham og hans idratsorganisa-
sation.

Pjecen er derved ogsad et bidrag
til bevarelsen af det nyttige og gode
samarbejde, der eksisterer mellem
dansk amateridret og forsvaret.

*
Idreetsmandens tjenestested
Det er klart, at den enkelte idreets-

mand vil foretrsekke at blive ind-
kaldt til aftjening af sin verne-
pligt ved det/de tjenestested(er),
der giver ham mulighed for at fort-
sette sin trzning og konkurrence-
virksomhed i den klub, han tilherer.

P4a sessionen gives der den enkelte
vaernepligtige mulighed for at ud-
trykke onske om at blive udskrevet
til en bestemt tjeneste og om be-
stemt tjenestested.

Det er vigtigt, at idratsmanden
forinden medet pa sessionen har
gennemtaenkt problemerne i forbin-
delse hermed, s4 at han over for
udskrivningschefen er i stand til
klart og motiveret at fremfore sine
onsker.

Safremt det er muligt, vil der blive
taget hensyn til enskerne, men det
vil dog ikke altid kunne lade sig
gore at opfylde dem, idet de forskel-
lige veerns og vabenarters personel-
behov selvsagt forst og fremmest
ma daekkes.

For den almindelige idrsetsmand
er der imidlertid ingen grund til
engstelse, safremt hans onske ikke
skulle blive imedekommet, idet lan-
det ikke er storre, end at han — in-
den for de normale tildelinger af
friheder — vil veere i stand til i rime-
ligt omfang at deltage i klubbens
konkurrencevirksomhed.

Skulle det imidlertid vise sig ned-
vendigt at foretage klubskifte, be-
hover dette i sig selv ikke at veere
en ulempe. Det kan undertiden vere
til gavn for den almindelige idraets-
mand at se andre forhold, og de
enkelte klubber — specielt de mindre
— kan ofte drage nytte af ,frisk
blod“.

Opmerksomheden henledes pa, at
der ved alle tjenestesteder over en
vis storrelse er truffet siddanne af-
taler med de lokale idretsorganisa-
tioner — i sterre provinsbyer ,De



samvirkende Idrstsorganisationer*
-, at en veaernepligtig har to mulig-
heder at veelge imellem:

1) Midlertidigt at skifte klub fra
den hjemlige til den stedlige,
uden at evt. karantenebestem-
melser bringes i anvendelse, og
som oftest med nedsat kontin-
gentydelse.

2) Under aftjeningen af veaerneplig-
ten at deltage i den stedlige
klubs konkurrencevirksomhed.

Tjenestestedets idreetsofficer og |/
eller kontakt- og velferdsofficer vil
kunne radgive idreetsmanden pa det-
te punkt, ligesom han vil kunne
give oplysning om, hvilke idraetsgre-
ne der indgir i fritidstrzeningen pa
tjenestestedet. Normalt omfatter
disse:

atletik, boldspil, boksning,
gymnastik, judo og svemning.
Endelig er idreetsofficeren — og i
mange tilfeelde ogsd instrukteren i
,Fysisk Uddannelse og Traening“
ved idrsetsmandens egen underafde-
ling uddannet séledes, at han kan
veere behjeelpelig ved udarbejdelse
og genemforelse af selvtreningspro-
grammer, hvis treening i fritiden er
nedvendig.
Det ovenfor anforte geaelder stort
set for alle idreetsgrene.

Seerlige forhold gor sig imidlertid
geeldende for bestemte idrsetsgrene,
og det er vigtigt, at dyrkere af disse
allerede p4 sessionen gor opmeerk-
som herpa.

Det er specielt folgende to kate-
gorier, det drejer sig om:

— idreetsmeend, hvis trening forud-
seetter regelmeessiz cg hyppig ad-
gang til sjeldne traeningsfacilite-
ter, eksempelvis faegtesale, svom-
mehaller, is- og cykelbaner, sve-
veflyvningsomréder m.v. og

~ idreetsmend, hvis fraver fra hold-
treningen kan skade holdet som
helhed, herunder roere m. fl.

Er idrsetsmanden forst modt til
aftjening af varnepligten, er det
overordentlig vanskeligt at skifte
tjenestested (garnison).

I he&ren er uddannelsen tilrette-
lagt saledes, at den veernepligtiges
grundleggende og videregiende ud-
dannelse skal foregd ved samme en-
hed. Dette, i forbindelse med de ud-
dannelsesmaessige vanskeligheder
den nedsatte tjenestetid har skabt,
bevirker, at garnisonsbytning ikke
mere kan finde sted.

Ved soveernet og flyvevabnet samt
herens garnisonstropper, hvor re-
krutuddannelsen foregair centralise-
ret, vil der i lobet af denne vaere
lejlighed for alle — sadledes ogsa for
idreetsmeend - til at fremsatte on-
ske om tjenestested for den efter-
folgende (leengstvarende) tjeneste-
tid.

*

Frihedernes art og omfang
1. Befalet orlov.

Der tilkommer enhver varneplig-
tig et vist antal orlovsdegn (befalet
orlov) i forbindelse med de kirke-
lige hejtider.

Der skal ikke her redegeres for
de af Forsvarsministeriet fastsatte
regler for frihed til de indkaldte,
idet disse vil blive gennemgéet ved
enhederne straks efter medet og i
ovrigt fremgar af den larebog, som
udleveres til alle veernepligtige. Her
skal kun fastslas, at idrstsmanden
forst og fremmest ber anvende den
befalede orlov til idreetslig aktivitet,
for han seger om yderligere frihed,
d.v.s. nejagtig, som han ville gere
det i sin civile tilveerelse.

Det er i denne sammenhang vaerd
at pege pi, at orlov i anledning af

hojtiderne af flere grunde ofte tids-

meessigt ma fordeles forskudt, og i
forbindelse hermed forekommer der
undertiden mulighed for misbrug.

Er idrszetsmanden vidende om, at
han af sin klub (union) kan for-
ventes udtaget til et arrangement i
selve helligdagene, bor han — inden
opdeling i orlovshold foretages — go-
re sit tjenestested opmeerksom her-
pa, hvorefter han, safremt det er
muligt, vil blive tildelt orlov i over-
ensstemmelse hermed.

Det mé naturligvis anses for di-
rekte ueerligt, sifremt idreetsmanden
forst tager en tildelt orlov for hel-
ligdagene for herefter at ansege om
frihed til deltagelse i et arrange-
ment i helligdagene.

2. Friheder paA skift (omgangs-
frihed).
Omgangsfrihed omfatter:
— lordag/sendagsorlov cg
— nattegn
(betegnelserne varierer i vernene).
Det er disse - og de faste — fri-
heder, der har seerlig interesse for
idreetsmanden, eftersom hovedparten
af konkurrencevirksomheden afvik-
les pa lerdag-sendage.
Alle varnepligtige er sikret én
ménedlig lerdag - sondagsorlov, evt.

med mulighed for flere ved vagt-
frihed, og nar den varnepligtiges
tjeneste og forhold ievrigt beretti-
ger hertil.

Som oftest vil den indkalte idraets-
mand séledes have ret god mulig-
hed for at deltage i storstedelen af
sin klubs konkurrencer, evt. i for-
bindelse med vagtbytte.

3. Idrsetsorlov.

Udover de foromtalte friheder er
der for seerligt kvalificerede idraets-
udevere adbnet mulighed for at opni
idreetsorlov.

Bestemmelserne herom er fastsat
af Forsvarsministeriet i Kundgoerelse
for Forsvaret, B. 30-1969 tillige med
andre former for friheder. Om
idreetsorlov er folgende anfort:

mwldretsorlov kan tildeles *) per-
sonellet med henblik pa deltagelse
i idreetsarrangementer **).

Orloven kan kun meddeles serligt
kvalificerede idrwetsudovere ***) i
forbindelse med deltagelse i idreets-
arrangementer, der er af VAESENT-
LIG betydning for dansk idret****),

For at undgd misforstéelser, skal
bestemmelserne kommenteres i det
folgende:

Nogleordene er:

*) ,Kan tildeles“.

Bemerk her, at idrastsorlov ikke
skal, men kan tildeles.

I ovennavnte kundgerelse er fast-
sat felgende begransninger i adgang
til opnéelse af bl. a. idresetsorlov:

— kan normalt ikke meddeles meni-
ge under den grundleggende mili-
teere uddannelse (indtil de forste
3 maneder af varnepligtstiden -
afhengigt af veern),

— kan normalt ikke opnas, nar ud-
dannelsesmessige eller  bered-
skabsmeessige hensyn afgorende
taler derimod.

I den tid, ordningen har veret
geeldende, har det vist sig, at alle
instanser, der skal tage stilling til
idreetsorlov, behandler ansegninger-
ne med velvilje, og at ansegningerne
i almindelighed imedekommes,

— nar union/forbund (eller i tvivls-
tilffeelde  hovedorganisation) og
Forsvarets Gymnastik- og Idraets-
inspektor (FGI) gir ind for, at
den pageeldendes deltagelse er af
VZASENTLIG betydning for dansk
idreet, samt

— nAr hans forhold i tjenesten iov-
rigt er af en siddan karakter, at
det skennes rimeligt at anbefale /
meddele den segte frihed.
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) Idretsarrangementer®.

Herved forstds forst og fremmest
konkurrencer (VM, EM, NM, lands-
kampe og andre internationale staev-
ner af betydning samt nationale me-
sterskaber o.lign.). Endvidere hen-
horer fellestreening i forbindelse
med forberedelse til ovennsvnte kon-
kurrencer, testning og tranings-
matcher — der direkte tjener til ud-
tagelse — wunder begrebet idrats-
arrangementer. Ansegning om fri-
hed til andet end direkte konkurren-
cedeltagelse skal dog begreenses til
et absolut minimum.

Frihed til deltagelse i Olympiske
Lege behandles seerskilt ved for-
handling mellem Danmarks Olympi-
ske Komité og Forsvarsministeriet.

#*%) Seerligt kvalificerede idreets-
udovere*.

Ordningen gelder kun for de ind-
kaldte idrzetsmeend, der i konkur-
rencer med international deltagelse
er fundet veerdige til at repreesen-
tere dansk eliteidreet.

Idreetsorlov vil kun i undtagelses-
tilfeelde kunne meddeles ledere, tree-
nere og instrukterer m.fl., og det
méa da vaere en absolut betingelse,
at de pagaldende skal anvendes ved
arrangementer af VASENTLIG be-
tydning for dansk idreet.

#evs) VAESENTLIG betydning for
dansk idreet®.

Bestemmelserne for idratsorlov er
saledes begranset til kun at omfatte
de indkaldte idreetsmend, der i kraft
af talent, treseningsindsats og kon-
kurrencedeltagelse med deraf fol-
gende preestationer har godtgjort, at
de tilhorer den kategori af topidraets-
meend (mandskaber), som dansk
amatoeridret ensker at anvende i in-
ternational elitekonkurrencevirksom-
hed.

4. Erstatningstjeneste.

Idrezetsorlov, hvorunder der ikke
oppeberes lon, kan opnas — i én el-
ler flere perioder — op til i all 14
dogn uden pligt til efter den forste
samlede tjeneste at forrette erstat-
ningstjeneste.

Udover de nsvnte 14 degn kan
idraetsorlov fortsat gives, ligeledes
uden len, men nu kun mod, at
idreetsmanden forretter erstatnings-
tjeneste efter den normale hjemsen-
delsesdato i det antal degn, i hvilke
han har haft idraetsorlov, altsi de
forste 14 dogn inclusive.
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I denne forbindelse henledes op-
meerksomheden pa, at de navnte
»gratis* 14 dogn ikke alene er for-
beholdt idrsztsorlov, men ogsid om-
fatter frihed meddelt som:

- familieorlov (konfirmation, bryl-
lup, runde fodselsdage, dedsfald
o.lign. blandt nsermeste péreren-
de)

— velferdsorlov (nedvendigt af hen-
syn til parerendes velfeerd)

~ beskeaeftigelsesorlov (ansegning om
beskaftigelse efter hjemsendelse)

— foreningslederorlov (organisations-
og foreningslederarbejde)

samt at en overskridelse af de 14

dogn pa grund af en af ovennsvnte

friheder ligeledes medferer erstat-
ningstjeneste i hele perioden.

Eksempel:

En indkaldt idretsmand er udta-
get til at spille pa det danske lands-
hold i handbold. Der skal spilles to
ude-landskampe mod Frankrig og
Vesttyskland. Det er nedvendigt, at
han far idreetsorlov i 5 dogn for at
kunne deltage.

Pa hans stamkort er allerede no-
teret folgende orlov:

dogn

~ idreetsorlov (landskamp mod
Polen 16.-18. marts 70) ......... 3

— idreetsorlov (landskamp mod
Norge 23.-24. okt. 70) ......coeuus 1

— familieorlov (eget bryllup 24.-
27--noyember 10) 5 daiisissssssnae 4

velferdsorlov (18.-19. decem-

DEPETO) 18 svvmsvnsvscisnsiovdes sonsvss 2
ialt 10
Eventuel idreetsorlov til lands-
kampe mod Frankrig og Vest-
TyBlIan ) o i s aas s carenonvavares o B
ialt 15

Han har nu overskredet de 14
dogn og skal felgelig forrette er-
statningstjeneste i 15 degn.

Unionen (forbundet) ber derfor,
forinden fremsendelse af ansegning
om idreetsorlov, der vil medfere er-
statningstjeneste, have sikret sig, at
den pagseldende idrsetsmand er ind-
forstdet med at blive tildelt orlov pa
denne betingelse.

%

Fremgangsmiade ved ansegning
om frihed til idraet
Alt efter arrangementets karakter
inddrages enten union eller klub:

— Union, forbund m.fl. (Ved DM
o.lign. evt. ogsd klubber):
Udarbejder og fremsender anseg-
ning om frihed (idreetsorlov) til
indkaldte idraetsmend med hen-
blik pa deltagelse i arrangemen-
ter, nir den/de pageeldendes del-
tagelse heri ma anses som vea-
rende af VASENTLIG betydning
for dansk idreet.

—~ Klub, forening m. fl.:

Yder bistand ved anmodning om
frihed til deltagelse i alle andre
former for konkurrencer, stsevner
og arrangementer etc.

1. Union /| Forbund.
Det ma indledningsvis konstate-
res:
— at enhver tendens til misbrug af
bestemmelserne ma modvirkes, og
— at ansvaret herfor forst og frem-
mest pahviler unionerne/forbunde-
ne, eftersom dansk idreset i prin-
cippet er opbygget organisatorisk
saledes, at det er unionerne/for-
bundene, der varetager forbindel-
sen med den internationale idreet.
Med henblik pd at sikre en retti-
dig og gnidningsles ekspedition af
ansegninger om idratsorlov, er det
vigtigt, at unionerne / forbundene
iagttager folgende:

Tidsfrist.

Ansegninger bor normalt fremsen-
des mindst to uger for idraetsorlo-
vens ikrafttraeden.

Ekspeditionsvej.

Ansogninger fremsendes direkte
til Forsvarets Gymnastik- og Idrats-
inspektor.

Oplysninger.

Ansegningerne skal indeholde fol-
gende:

1) Idresetsmandens militere
personnummer Og navn.
Hans personelforvaltende myn-
dighed (for heren regiment eller
lign. For soveaernet og flyvevab-
net skal de respektive tjeneste-
steder opgives), og indkaldelses-
dato.

(Det mi i forbindelse hermed
frariddes at gore brug af militee-
re forkortelser).

2) Konkurrencens art og internati-
onale betydning.

3) Sted og tidsrum for konkurren-
cens afholdelse.

4) Afrejse- og ankomsttidspunkter
med angivelse af transportmid-
del.

grad,



5) Orlovsperiodens udstreéekning.

6) Erstatningstjeneste. Unionen/for-
bundet skal, hvis det er aktuelt
(idreetsmanden har haft/kommer
op pa erstatningsgivende orlov i
over 14 degn) bekrafte, at den
pageeldende er indforstdet med i
givet fald at forrette erstatnings-
tjeneste wudover den normale
hjemsendelsesdato.

7) Svaradresse skal altid fremgéd af
ansegningen og helst med angi-
velse af et telefonnummer, der
kan anvendes inden for normal
kontortid med henblik pa evt.
indhentning af supplerende op-
lysninger samt meddelelse om
myndighedernes afgorelse.
Unionen/forbundet fremsender et
antal enslydende ansegninger
svarende til antallet af indkaldte
idreetsmeend, der onskes idreets-
orlov for. Den enkelte ansegning
skal indeholde de i 1) onskede
oplysninger for samtlige ansogte
idraetsmeend (se eksempel side
16).

Opmeerksomheden henledes pa fol-

gende:

— ansegninger skal ikke sendes via
DIF, hvis stillingtagen FGI ind-
henter efter behov.

—~ Der kan ikke anseges om idreets-
orlov til mere end én konkurrence
ad gangen pa samme ansegning.

— Anmodning om frihed til selskabe-
lighed og udflugter i forbindelse
med konkurrencer kan ikke péa-
regnes imedekommet.

Sluttelig skal det fremhaves, at uni-
onen/forbundet kan bidrage til at
lette og effektivisere FGI's virksom-
hed ved én gang éarligt for det fol-
gende kalenderir at orientere FGI:
— om fastsatte internationale og na-
tionale begivenheder med forven-
tet deltagelse (stzevnekalender).

— Om eliteidreetsmeends (herunder
ogsd evt. vordende) mede pA ses-
sion og til sin tid deres mededato
og -sted ved indkaldelsen.

2. Klub / Forening.

Da stort set alle henvendelser
vedr. frihed til arrangementer af
VZASENTLIG betydning for dansk
idreet, jfr. ovenstiende, vil veere et
unions / forbundsanliggende, ind-
skraenker klubbernes administrative
virke sig normalt kun til at omfatte
bistand til den indkaldte idratsmand
ved ansegning om frihed til al anden
idreetslig virksomhed, herunder tur-

neringskampe i alle divisioner/raek-
ker o. lign. Fremgangsméaden er her,
at den pageldende idrzetsmand selv
skal soge den onskede frihed ved
sin enhed pa lige fod med andre
vaernepligtige, som soger frihed. At-
test fra den pageeldende klub ber fo-
religge.

Nedennzevnte forhold, der erfa-
ringsmeessigt har givet anledning til
misforstaelser, skal herved precise-
res:

— Der kan ikke forlods anseges om
en reekke friheder til f. eks. tur-
neringskampe — helt eller delvis
for en sseson.

— Selv om enkelte kampe i en tur-
nering kan vare af afgorende be-
tydning for en klubs op- eller ned-
rykning, og sdledes er af veaesent-
lig betydning for kilubben, har
FGI ingen mulighed for at med-
virke til indkaldte idrsetsmands
frihed i den anledning.

— Hvis en klub som folge af special-
forbundets internationale aftaler
kvalificerer sig til deltagelse i en
international turnering for eksem-
pel for fodbold: ,Messebyturne-
ring*, , TOTO“ og ,Europa Cup“,
bliver sporgsmélet vedrorende evt.
frihed et FGI-anliggende. Klubben
fremsender derfor ansegning her-
om til unionen/forbundet efter de
ovenfor angivne retningslinier.

— ,Private aftaler” mellem en dansk

og en udenlandsk klub bringer ik-
ke en ansegning om frihed op pa
»FGI-plan*.
Klubber, der efter sssonafslutning
arrangerer en turné til udlandet,
vil ikke kunne paregne, at arran-
gementet karakteriseres som vae-
rende af VASENTLIG betydning
for dansk idreet, og klubberne méa
derfor vaere indstillet pa at del-
tage uden de indkaldte idreets-
mend.

%

Eksempel pa ansegning
Dansk Volleyball forbund

Adresser(r). 22. okt. 1970
Formand.

Sekreteer.

Til Forsvarets Gymnastik- og
Idreetsinspektor.

Emne: Idratsorlov.
Ref.: (a) Forbundets stevnekalen-
der, 1970.
(b) Idreetsmanden og Verne-
pligten.
Forbundet soger herved om idreets-
orlov for:

— sergent, 150448-0887 J. Christen-
sen, Gardehusarregimentet, ind-
kaldt febr. 1969,

— menig, 120250-0745 P. Hansen,
Fynske Livregiment, indkaldt maj
1970,

— varnepligtig, 140649-0249 A. Leth-
Klausen, Fladestation Korser, ind-
kaldt jan. 1970.

De pageldende er af forbundet ud-

taget som spillere pad det danske

landshold mod Holland.

Landskampen finder sted i Am-
sterdam, sendag den 8. nov. 1970.
Transport med tog saledes:

— Afgang: Kobenhavns Hovedbane-
géard, fredag den 6. nov. kl. 22,30.

~ Ankomst: Samme sted, mandag d.
9. nov. kl. 18,00,

Orlov enskes i tiden: 6. nov. Kkl
16,00-9. nov. kl. 24,00.

Erstatningstjeneste: Ved den for
veernepligtig 140649-0249 A. Leth-
Klausen herved ansegte idreetsorlov,
vil den veaernepligtige overskride de
14 degn og padrage sig erstatnings-
tjeneste, hvilket han er indforstiet
med.

Telefonisk henvendelse kan rettes
til forbundets sekreteer A. Madsen -
6543 21. Mellem kl. 08,00 og 16,00:
RYvang 1234.

Nerverende ansogning fremsen-
des i 3 eksemplarer.

PV
A. Madsen.

w

Eksemplarer af ovenstdende pjece
kan rekvireres fra DBF's kontor, Ve-
ster Voldgade 11, 1552 Kebenhavn V.
Telefon (01) 11 75 38.

Tegn
abonnement
pa
BADMINTON
-3

Kr. 20,00
for

12 numre
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DH-TURNERINGEN

Femte runde

| GBE-KBK 4-9

HS: Bo

Kjergaard Nielsen—Erland

Kops 5—15, 2—15. Seren Dalsgaard—Elo
Hansen 6—15, 4—15. Niels Bruun—Flem-
ming Delfs 2—15, 6—15. Morten Pommer-
gaard—Tage Nielsen 10—15, 9—15.
Mplgaard Hansen—Eva

DS:

Pernille

Carlsen 11—8, 11—1.

Strand 11—3, 8—11, 11—8.

HD: Per Walsoe & Niels Bruun—Elo
Hansen & Erland Kops 2—15, 13—18. Bo
Kjergaard Nielsen & Morten Pommer-
gaard—Flemming Delfs & Tage Nielsen
13—15, 18—14, 16—18. Seren Dalsgaard &
Claus Hagen Petersen—Svend Andersen
& Jeorgen Rex Madsen 8—15, 9—15.

DD: Pernille Mplgaard Hansen & Anne
Flindt—Ulla Strand & Karin Jergensen
15—7. Jonna Poulsen &
Jytte Eriksen—Eva Carlsen & Lene Heor-
vid 15—11, 1—15, 10—15.

MD: Per Walsee & Jonna Poulsen—
Svend Andersen & Karin Jergensen 15—1,

15—12, 9—15,

12—15,

Anne Flindt—Ulla

15—11. Claus Hagen Petersen &

Jytte Eriksen—Jorgen Rex Madsen &
Lene Hervid 156—5, 8—15, 6—15.

ABC-SIF 5-8 |

HS: Svend Pri—Bendt Rose 15—4, 15—2.
Jorgen Mortensen—Hans Henrik Svendsen
15—6, 15—1. Henning Borch—Jes Sand
15—5, 15—1. Gert Hansen—Mogens Nol-
soe 12—15, 16—2, 11—15.

DS: Lillian Borch—Jette Fege 3—11,
2—11. Lene Saaby Jensen—Lonny Bos-
tofte 1—11, 3—11,

HD: Svend Pri & Peer Norgaard—
Hans Henrik Svendsen & Bendt Rose
15—8, 5—15, 4—15. Jorgen Mortensen &
Carl-Otto Madsen—Klaus Kaagaard &
Jes Sand 15—8, 8—15, 11—15. Henning
Borch & Gert Hansen—Jesper Sandvad
& Mogens Nolsee 15—11, 15—7.

DD: Helle Thorndahl Christensen &
Annette Bjarnholt—Jette Foge & Annette
Fuglholt 15—12, 17—16. Lillian Borch &
Lene Saaby Jensen—Lonny Bostofte &
Ann Hessel 8—-15, 11—15.

MD: Peer Nergaard & Helle Thorndahl
Christensen—Klaus Kaagaard & Annette
Fuglholt 15—10, 16—17, 12—15. Carl-Otto
Madsen & Annette Bjarnholt—Jesper
Sandvad & Ann Hessel 16—17, 12—15.

1. DIVISION

ABC | GBK | HB | KBK | LB | SIF |TRITON OBK
ABC 6-7 11-2 | 211 58 | 103 | 103

GBK 76 | —— | 121 | 49 | 85 | 49 | 121
HB TR BTy ) oSy T B TR T A
K BK T B T T = T 103 | 103
2R IR R T e TR R
SIF 85 94 | 121 | 94 | —— | 1211 | 94
TRITON | 310 | 1-12 310 310 | 112 | —— | 58
OBK 3-10 [0 [F8ern | W0 | &0 | S5 | —

1. DIVISION

HS DS HD | DD | MD IALT
v 1 v t v t v Ll 1 t v t | Point
1. KBK P | R UM I CTRR i Y TS | 1’10 2 |64 14 6
2 SIF 17 7 |10 2 |16 2|6 6 |10 2 [50 19 | 6
BGBR Ride e p| 10% vl bl Ll LY o e e |
4. ABC D A W SR 11 U R N SRR 7 R 3
5 LB 10 14| gl el & 67 5|38 @ | s
6.@BE. 1145 | 8.9 [0 8 g o |5 9|84 | 2
7.TRITON| 0 24 | 6 6 |1 17 |5 7 | 4 8 |16 62 | 0
8. HB 2 225 7| 414 |21)]21[156 | 0
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l TRITON-OBK 5-8

HS: Erik Saxtorff—Tom Bacher 0-—15,
0—15. Poul W, Christensen—Poul Peter-
sen 3—15, 2—15. Karsten Baltzersen —
Bjarne Andersen 4—15, 4—15. Leif Se-
gaard Larsen—Gunnar Hej 8—15, 12—15.

DS: Lotte Berendt—Anne Berglund 12—
9, 1012, 11—8. Kirsten Feerlev Hansen—
Bente Wamsler 2—11, 11—4, 11—4.

HD: Carsten Morild & Karsten Balt-
zersen—Tom Bacher & Poul Petersen 1—
15, 7—15. Sven Hageman & Leif Segaard
Larsen—Gunnar Hej & Bjarne Andersen
11—15, 9—15. Erik Saxtorff & Poul W.
Christensen—Karl Chr. Overgaard & Tor-
ben Bo Larsen 6—15, 7—15.

DD: Lotte Berendt & Annie Morild—
Anne Berglund & Bente Wamsler 7—15,
156—9, 6—15. Kirsten Ferlev Hansen &
Grethe Hageman—Lis Garhej & Lis Han-
sen 15—9, 15—11.

MD: Carsten Morild & Annie Morild—
Karl Chr. Overgaard & Lis Hansen 17—
16, 15—5. Sven Hageman & Grethe Hage-
man—Torben Bo Larsen & Lis Garhoj
17—16, 15—12.

HB-LB 6-7

HS: Tonny B. Christiansen—Niels Ner-
gaard 15—10, 9—15, 8—15. Seren Willand-
sen—Flemming Jeorgensen 13—15, 15—3,
15—6. Preben Myhre—Sven Reinhold 9—
15, 13—15. Jergen Kragh—Hugo Fris 10—
15, 15—10, 12—15.

DS: Mette Willandsen—Kirsten Kjer-
bye 7—11, 38—11. Lis Rathsach—Jette
Hesseldahl 11—4, 6—11, 11—1,

HD: Seren Willandsen & Jergen Kragh
—Asger Bonnichsen & Torben Kjerulf
2—15, 3—15. Seren Birkholm & Preben
Myhre—Sven Reinhold & Niels Norgaard
15—5, 10—15, 15—12, Tonny B. Christian-
sen & Seren P. Rasmussen—Hugo Fris &
Flemming Jorgensen 15—10, 15—7.

DD: Mette Willandsen & Jane Husted
—Hanne Nielsen & Charlotte Toft Mikkel-
sen 156—5, 17—14. Bente Pedersen & Lis
Rathsach—Kirsten Kj@rbye & Jette Hes-
seldahl 15—9, 2—15, 14—17,

MD: Seren Birkholm & Jane Husted
—Asger Bonnichsen & Charlotte Toft
Mikkelsen 12—15, 7—15. Seren P. Ras-
mussen & Bente Pedersen—Torben Kjer-
ulf & Hanne Nielsen 15—11, 15—12.

CBK-VBC 5-8

HS: Ole Steen Hansen—Hans Repke
6—15, 12—15. Tom Westermann—Flem-
ming Weische 13—15, 9—15. Carsten Syl-
vest—Finn Stender 10—15, 15—14, 15—12.
Bjorn Aagaard—Mogens Nielsen 1015,
7—15.

DS: Lizbeth von Barnekow—Lene Kop-
pen 11—3, 11—0. Lone Dietrichsson—Jyt-
te Petersen 12—10, 5—11, 6—11,

HD: Ole Steen Hansen & Bjern Aa-
gaard—Carl Bagge & Bjarne Jergensen
14—17, 8—15. Tom Westermann & Car-



sten Sylvest—Hans Repke & Flemming
Weische 15—9, 10—15, 10—15. Ole Ib An-
dersen & Niels Fischer Petersen—Mogens

2. DIVISION

Nielsen & Finn Stender 15—3, 15—11. AB ‘ BBK _I CBK | Hi | KBT ' KMB OBK | VBC

DD: Lizbeth von Barnekow & Birgit |
Blytmann—Lene Keoppen & Lene Jorgen- AB ‘ 10-3 94 | 4-9 11-2 ’ 7'6_ 58
sen 16—17, 15—11, 15—9. Lone Dietrichs- BBK 235 U0 Y] (e 4-9 09-4 10-3 0-4 5-8
son & Kirsten Carlsen—Jytte Petersen & f
Annelise Saaby Jensen 8—15, 8—15. CBK 4-9 l —_— 5-8 58 | 10-3 9-4 5-8

MD: Ole Ib Andersen & Birgit Blyt- | e .
mann—Carl Bagge & Lene Jorgensen 7— HI 94 | 94 8-5 _7'6 e 6-7 __6'7
15, 8—15. Niels Fischer Petersen & Kir- KBT 2-11 | 4-9 8-5 S 5-8 2-11 3-10
sten Carlsen—Bjarne Jorgensen & Anne- !
lise Saaby Jensen 15—3, 15—3. K M B 67 | 310 | 310 | 67 | 85 | — | 2-11

OBK 85 | 49 4-9 7.6 11-2 [eees . 58
VBC ' 85 | 85 | 76 | 103 | 112 | 85 |—
KMB-AB 6-7

HS: Erik Kirsbo—Svend E. Bjerregaard 2. DIVISION
15—2, 15—2. Claus Pedersen—Peter Thom-
sen 15—9, 11—15, 17—14. Ole Nielsen— HS DS 11D DD MD TALT
Bent Steffensen 15—10, 15—11. Jesper v t v t v t - t . f = t Points
Hansen—Allan Dinnsen 15—8, 15—9.

DS: Anja Serensen—Bente Rye 11—6, 1. VBC 12 12 8 4 lf 4 9 3 9 3 52 26 6
11—4. Inger Nederby Lynge—Birgit Bel- 2. AB 15 9 A 1 s R 2 10 9 3 |46 32 4
'e;{:)l—olz' 8Ly AT R 1118 5111003408 130l 1k |8 -4 |45 83| 4

le elsen & Knu ergen el-
sen—Keld Axelsen & Bent Steffensen 17 4. BBK 9 15 2 10 14 4 8 4 Z 5 40 38 3
—14, 11—15, 11—15. Gorm Bacher & Claus 5 OB K 19 5 05 L 1 g 9 3 9 |39 39 3
Pedersen—Peter Thomsen & Flemming
Steen Serensen 4—165, 6—15. Erik Kirsbo 0- CBK G € S S IR A o b SR S o (e (R R e o R 2
& Jesper Hansen—Svend E. Bjerregaard 7 KMB 16108 Yyt 3 15 2 10 4 .8 28 50 1
& Allan Dinnsen 15—7, 10—15, 10—15. 2 £

DDF. Anis Hetensen & Ruth Buui— 8. KBT 8 16 Qi 3 15 6 6 2 10 | 24 54 1
Bente Rye & Inge Trap 15—S8, 15—9. El-
sebeth Nielsen & Inger Nederby Lynge—

Mariann Sloth & Birgit Belter 15—86,
11—15, 14—18. 3. DIVISION

MD: Knud Jergen Nielsen & Elsebeth
Nielsen—Flemming Steen Serensen & Ma- SBK
riann Sloth 3—15, 15—10, 11—15. Gorm GSB HBC | KFB ' LBK | NBK ‘mdg.) lSK(WB.I SMASH
Bacher & Ruth Buus—Keld Axelsen &

Inge Trap 9—15, 10—15. GSB 10-3 76
HBC —_— 85 7-6
KFB 3-10 58 | =— | 76

KBT-BBK 4-9 LBK 6-7 6-7 12 6-7 | —

NBK 9-4 7-6 13-0 10-3

HS: Erik Sonne—Gert Lazarotti 6—15, _S 2K (g St
7—15. Arne Thorsen—Allan Nicolaisen 1— SKOVB. 12-1 5-8
15, 15—8, 15—4. Mogens Bang—Torsten o p e AT T [T = —1—

Berg 1—15, 9—15. Peter Conradsen—John SMASH 10-3 2-11
Errebo 15—2, 15—13.
DS: Karen Sonne—Tove Rekkov 11—4,
11—1. Anni Mariboe—Pia Svendsen 6—11,
S 9 T, 3. DIVISION
HD: Erik Sonne & Arne Thorsen—
Niels Elling & Henrik Damm Andersen
815, 6—15. Ole Kieler & Mogens Bang HS DS HD DD MD IALT
—Gert Lazarotti & Allan Nicolaisen 8—15, v t v t v t v t v t v t | Points
4—15. Peter Conradsen & Mogens Millner
Torsten Bery A& John Bptebo 16=8, 1. NBK 11 13 S 14 4 1% 1 9 3 54 24 5
11—15, 11—16. 2. SKOVB. |19 1 6 4 9 6 5 & 3 | Z L [425 28 4

DD: Karen Sonne & Anni Mariboe— 3 HBC 1150 2. 8 9 6 ) 5 5 40 95 4
Ingrid Krogh & Ellen Bastiansen 15—12, -

15—10. Inge Nielsen & Agnete Larsen— 4. SMASH 9 11 4 6 7 8 4 6 5 5 29 36 2
Tove Rekkov & Pia Svendsen 7—15, 6—15. 5 GS B 5 15 2588 8,19 64 8 4 25 40 2

MD: Ole Kieler & Inge Nielsen—Niels -

Elling & Ingrid Krogh 5—15, 10—15. Mo- 6. KFB 4 16 4 6 6 9 2 8 3 7 19 46 1
gens Millner & Agnete Larsen—Henrik 7. LBK 318 7 4 6 332 0 10 5 5 |25 40 0
Damm Andersen & Ellen Bastiansen 56—

15, 10—15.
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HI-OBK 6-7

HS: Jens Boesen—Ole Martens 8-—15,
12—15. Preben Boesen—Jorn Butho Han-
sen 10—15, 15—11, 2—15. Jergen Harding
—Mogens Moller 2—15, 0—15. Steen Ny-
gaard—Per Treldal 11—15, 9—15.

DS: Kirsten Hansen—Jette Hansen 11
—2, 11—3. Lis Hansen—Lis Larsen 11—3,
11—1.

HD: Jens Boesen & Bent Fosgrau—
Ole Martens & Mogens Mpller 4—15, 2—
15. Preben Boesen & Steen Skovgaard—
Jorn Butho Hansen & Per Treldal 9—15,
15—13, 15—12. Jeorgen Harding & Steen
Nygaard—Leif Jensen & Carsten Moller
4—15, 8—156.

DD: Kirsten Hansen & Vibeke Brisson
—Gerda Knudsen & Agnete Varn 11-—15,
15—11, 15—10. Lis Hansen & Anni Ham-
mergaard Hansen—Jette Hansen & Lis
Larsen 15—3, 15—9.

MD: Steen Skovgaard & Vibeke Bris-
son—Carsten Moller & Gerda Knudsen
15—7, 11—15, 15—6. Bent Fosgrau & Anni
Hammergaard Hansen—Leif Jensen &
Agnete Varn 4—15, 10—15.

SMASH-GSB 10-3

HS: Bent Heiden—Hans J. Christiansen
15—3, 15—4. Kimmy Gall—Poul Lind-
schou 17—14, 15—2. Leif Johansen—Gert
Pedersen 15—7, 10—15, 11—15. Villy Ny-
bolle—Peter Gleie 15—5, 15—13.

DS: Ingelise Jensen—Kirsten Mathiasen

11—3, 11—9. Susanne Berg—Lillian Han-
sen 11—12, 11—5, 11—5.

HD: Ove Krogh Rants & Vagner Ny-
belle—Gert Pedersen & Poul Lindschou
11—15, 15—8, 15—11. Bent Heiden & Leif
Johansen—Leif V. Hansen & Hans J.
Christiansen 15—9, 12—15, 15—9. Kimmy
Gall & Villy Nybelle—Poul Bjerring
Knudsen & Peter Gleie 16-17, 156—9, 15—9.

DD: Ingelise Jensen & Susanne Berg—
Kirsten Mathiasen & Lisbeth Dinesen
16—17, 15—9, 11—15. Kirsten Koch Mogen-
sen & Kirsten Haahr—Lillian Hansen &
Margit V. Hansen 15—10, 15—7.

MD: Vagner Nybelle & Kirsten Koch
Mogensen—Poul Bjerring Knudsen &
Lisbeth Dinesen 15—12, 15—11. Ove
Krogh Rants & Kirsten Haahr—Leif V.
Hansen & Margit V. Hansen 1417,
11—15.

NBK-KFB 13-0

HS: Per Skjoldner—Peter Christiansen
15—7, 17—14. Torben Rasmussen—Leifl
Mortensen 15—9, 15—11. Vagn Rye Han-
sen—Arne Pedersen 15—4, w.o., Henrik
Wetterberg—Benny Borck 156—5, 15—1.

DS: Imre Rietveld Nielsen—Birthe Han-
sen 11—1, 11—3. Ingelise Larsen—Kir-
sten Hansen 11—5, 11—5.

HD: Knud Aage Nielsen & Bent Han-
sen—Frank Jensen & Benny Borck 15—3,
15—2, Per Skjoldner & Torben Rasmus-
sen—Flemming Madsen & Leif Mortensen
15—13, 9—15, 15—10. Henrik Wetterberg
& Vagn Rye Hansen—Erik Pedersen &
Peter Christiansen 5—15, 15—10, 15—S8.

DD: Imre Rietveld Nielsen & Ingelise

Larsen—Birthe Hansen & Kirsten Hansen
15—10, 15—4. Karen Moller & Ulla Jor-
gensen—Nina Rosengaard & Britta Drews
15—4, 15—4.

MD: Knud Aage Nielsen & Ulla Jor-
gensen—Erik Pedersen & Nina Rosen-
gaard 17—14, 15—4. Bent Hansen & Ka-
ren Mpller—Flemming Madsen & Britta
Drews 15—9, 18—16.

l SKOVBAKKEN-HBC 5-8

HS: Arne Petersen—Claus Olesen 15—7,
15—11. Villy Thomsen—Allan Riisberg 15
—5, 15—3. Poul E. Thomsen—Svend E.
Christensen 15—7, 16—3. Bjorn Pedersen
—Gerner Christensen 15—5, 15—7.

DS: Sonja Andersen—Helle Boggersted
1—11, 9—11. Gerda Baden-Jensen—Ingeli-
se Pedersen 7—11, 10—12.

HD: Ib Nielsen & Villy Thomsen—
Claus Olesen & Svend E. Christensen
11—15, 8—15. Arne Petersen & Poul E.
Thomsen—Jens E. Larsen & Jergen Boe
15—3, 10—15, 14—17. Bjern Pedersen &
Chr. Christiansen—Allan Riisberg & Ger-
ner Christensen 1—15, 15—6, 8—15.

DD: Gerda Baden-Jensen & Inga Chri-
stiansen—Helle Boggersted & Bendte
Kaufmann 9—15, 15—4, 9—15. Sonja An-
dersen & Else Frandsen—Ingelise Peder-
sen & Mette Boe 11—15, 4—15.

MD: Ib Nielsen & Else Frandsen—Jens
E. Larsen & Bendte Kaufmann 15—3, 5—
15, 10—15. Chr. Christiansen & Inga
Christiansen—Jorgen Boe & Mette Boe
15—6, 15—12.

Atter i 4ar afholdt Skovshoved
Idraetsforening aben B-turnering, og
vi konstaterede med tilfredshed, at
anmeldelserne ikke var faldet i tal,
skont vi datomeessigt kolliderede no-
get med en invitationsturnering i
Nordsjelland. Det at arrangere B-
turneringer er egentlig et ganske let
job, i hvert fald sammenlignet med
mesterrsekketurneringer, og var det
ikke fordi, det er for stort et arbej-
de at arrangere to aAbne turneringer
om &ret ,ville denne B-turnering for-
mentlig fortssette i mange ar frem-
efter. Nu er det nok sidste gang i
denne omgang, at vi afholder en B-
turnering, men lidt trist er det alli-
gevel at skulle give slip pa den.

En ting, der dog skeemmede denne
turnering lidt, var et helt forrygende
antal udeblivelser med eller uden af-
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SKOVSHOVED

bud, og selv om dette er ensbetyden-
de med penge lige ned i kassen til
arrangorerne, virker det ikke hel-
digt, og specielt en sjellandsk klub
har klart skilt sig ud med hensyn
til at melde folk til de forskellige
kobenhavnske B-turneringer og al-
ligevel blive vaek. Men det var ogsa
det eneste, der skeemmede denne tur-
nering lidt; Aristo-boldene var for-
treeffelige, forbruget lille og spillets
kvalitet god.

Af resultater skal nesevnes, at Vig-
go Christiansen, LBK, vandt herre
single ved at sla Niels Reill, GBK,
i to set, at samme Niels Reill satte
sig mellem de nok sid bekendte to
stole, idet han sammen med klub-
kammeraten Vagn Lindhardt ogsa
tabte herre double finalen til de godt
spillende Karsten Tanghej, HB, &

NSNS AN S AN NSNS SIS SN

VINDERE 1970
HS: Viggo Christiansen, LBK
DS: Inge-Lise Jensen, Smash

HD: Karsten Tanghoj, HB, &
Palle Christensen, LB
DD: Eva &

Marianne Wegener, ABC

AAAAA AN VAN SN IS

Palle Christensen, LB, at Inge-Lise
Jensen, SMASH, vandt dame single
over en totalt udpumpet Pia Svend-
sen, BBK, der ellers vandt forste
s@t, og at Pia Svendsen gik til Niels
Reills brigade, idet hun ogsid sammen
med Lise Serensen, BBK, blev be-
sejret af sostrene Eva og Marianne
Wegener, ABC. I denne finale var
Lise Sorensen s uheldig at falde i
andet s@t og forvride foden, si hun
var ude af stand til at fortsatte,
men pa det tidspunkt var der dog
ingen tvivli om ABC-sostrenes sejr.
Claus Buhl.




Omkring Thomas Cup

Jeg har med interesse lsest artik-
len i ,Badminton“ nr. 2, februar
1970, under overskriften ,sméa fjer
vedrorende forholdene omkring Tho-
mas Cup og specielt forholdene om-
kring kampen Indonesien-Thailand.

Jeg tillader mig i den anledning
at sperge, hvornar vil DBF endelig
komme til den erkendelse, at ,,cup’en”
aldrig nogen sinde vil komme til at
tilfalde Danmark, uanset resultater
og kampindsats ?

Jeg tillader mig at erindre om

forbundets love § 3, som lyder sa-
ledes:
Forbundets forméal er at samle
alle badmintonspillere i Danmark
og varetage deres interesser til
fremme af badmintonspillet her i
landet og derved bidrage til frem-
me af dansk amater-idreat.
Jeg husker fra min tid i bestyrelsen
for DBF, at Thomas Cup kostede
et beleb pa ca. 50.000 kr., og jeg har
adskillige gange fremheevet, at jeg
ansd et belob af denne storrelses-

orden for ganske malplaceret, nar
det drejede sig om nogle ganske fa
spillere og deres velbefindende.

Hvornar vil DBF ved dets bestyrel-
se finde frem til at efterleve for-
bundets love som ovenfor citeret. For
mig at se haster det med at finde
frem til sagens kerne, nemlig at
,samle alle badmintonspillere i Dan-
mark og varetage deres interesser
til fremme af badmintonspillet her i
landet og derved bidrage til fremme
af dansk amator-idreet.

Med venlig hilsen
J. W. Lykou,
Vojens.

4

Bor alle haller godkendes

Danmark er et velforsynet land
med hensyn til badmintonhaller. Fa
steder i verden finder man et lig-
nende antal haller, der er sa for-
trinlig egnede til badminton. Og dis-
se gode vilkdr for spillet er uden
tvivl steerkt medvirkende til, at vi
stadig kan veere med helt fremme,
nar det gelder internationale me-
sterskaber.

Men nar dette er sagt, sa skal det
til gengezeld understreges, at vi ogsa
spiller badminton i en del haller,
der overhovedet ikke er beregnet til
denne sport. De bruges til det allige-
vel, fordi man gerne vil skaffe plads
til s& mange som muligt, og fordi
det i visse byer simpelthen af oko-
nomiske og pladsmessige hensyn ik-
ke er muligt at skabe en rigtig bad-
mintonhal.

Der bliver spillet badminton i
gymnastiksale, i store sportshaller
og i lokaler, hvor fjerboldspillet slet
ikke herer hjemme. Men spillerne
har glede og fornojelse af spillet
pA trods af disse ringe forhold, og
det er jo hovedsagen og formalet
med al amateridret. De klubber, der
er tvunget til at arbejde under disse
forhold, ger en stor indsats, og det
er med beundring, man bemerker,
at der frembringes virkelig gode
spillere fra de klubber.

Men et er, at der tranes og mo-
tioneres under darlige forhold. Det
kan accepteres og er prisveerdigt.
Og et andet er, at der skal spilles
vigtige turneringsopger i saddanne
haller. Det burde ikke tillades af de
forskellige turneringsudvalg rundt

omkring i kredsene. Lad gé, at tur-
neringskampe i serierne méiske ikke
altid kan arrangeres under de bedst
teenkelige forhold for badmintonspil-
let. Det kan ikke undgéds, og kan
nok heller aldrig forbedres ret me-
get. Badmintonforbundet far stadig
mange nye medlemmer hvert ar, og
interessen for at deltage i turne-
ringskampe er stor.

Alle lokaler ma udnyttes, og det
ville veere en dedssynd, hvis kred-
sene indskrankede serierne, fordi ik-
ke alle kampe kunne afvikles i gode
haller, idet man netop fra den brede
masse af almindelige spillere fra
sma klubber fra tid til anden re-
krutterer de talenter, der skal holde
os i toppen i konkurrencen med an-
dre store badmintonnationer.

Divisionskampe, og det vil sige
danmarksturneringens 1. og 2. samt
3. division, er derimod en helt anden
sag. Her ma der ses med meget
strenge og kritiske ojne pA de hal-
ler, der skal benyttes til disse kam-
pe, som jo trods alt er badminton-
spillets ansigt udadtil mod den ov-
rige sportsverden. Desverre ser man
for ofte, at det hold, der har hjem-
mebane, har alt for stor fordel. Det
kan ikke vere meningen, at en
kamp skal vindes, fordi banen for
de fremmede spillere er sa darlig,
at spillet for dem intet har med
badminton at gere. Det ma veare
en helt naturlig ting — og ber for-
langes, at banerne og dermed haller-
ne opfylder minimumskravene for en
reglementeret badmintonbane.

Det ma ikke veere tilfeldet i en

divisionskamp, at der f.eks. i en
single dAarligt kan benyttes en hoj
serv, fordi der er for lavt til loftet.
En hej serv i single er et af de vig-
tigste grundslag i denne kategori,
og det er derfor direkte forkasteligt,
at netop dette slag ikke kan benyt-
tes i flere haller, hvor divisionskam-
pe spilles. Det var blot et eksempel,
der kan naevnes utallige — for svag
belysning, forvirrende streger fra
andre boldspil, ingen afstand til
vaeggene 0svV.

Hvis man ser pa de haller, der
benyttes i 1. division, er der ikke
meget at udsette pa dem. Det skal
dog i denne forbindelse bemerkes,
at den skrivende ikke selv er divi-
sionsspiller, men har veret tilskuer
til mange kampe, og af naturlige
grunde kender mest til de keben-
havnske forhold. Ser man pa 2. di-
vision, er der flere haller, der ikke
kunne g gennem naleojet, og det
samme geaelder for 3. division. Der
skal ikke nsvnes navne, de pagel-
dende haller er berygtede.

Det er for darlige haller, og man
er mange gange tilbgjelig til at me-
ne, at disse klubber kun er i stand
til at holde sig i divisionen pA grund
af deres hjemmebanefordel. Beviset
ses tydeligt, nAr de spiller pa ude-
bane. Bevares, hjemmebanefordelen
er da en faktor, der bliver regnet
med i alle sportsgrene. Det er en na-
turlig ting, men det naturlige og
sportslige moment falder fuldstzen-
dig veek, nar der er tale om si ringe
haller.

Nu kan man sparge, hvorfor un-
dertegnede som tilskuer farer til
tangenterne. Han kan da vere lige-
glad. Det er dog ikke tilfeeldet. For
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